La fuite de I’Empereur.

« La premicre localité que nous lraversames est
Hombourg, en aspect de féte.

Notre sociclé s’agrandit bienlol. A . Gemmenich
des cyclistes militaires nous rejoignent, chargés
chacun de quarante kilogrammies de bagage.

Gemmenich | Nom  inoubliable. Par celte com-
mune les Allemands foulerent notre sol ; le patron
d’un café, ou nous avions mangé un morceau de
pain, nous dit : cette place ¢lait la premiere prison
pour les civils,

Gemmenich! Par le caprice de la Fortune, ¢’¢tait
par Gemmenich que les petits Belges  entrérent
maintenant en -Allemagne.

Mais nous n'y sommes pas encore, le chemin a-

fravers le bois est trés mauvais.

A peu de distance de nous des autos se sont em-
bourbées : chauffeurs et soldats cherchent au
moyen de bois ramassé a ameéliorer le chemin alin
de pouvoir démarrer.

Un peu plus loin git un auto-camicn, fortement
endommagé ; un soldat allemand y a inscrit a la
craie : « Ich kann nicht mer nach Hause ». — Je
ne sais plus rentrer a la maison. — Chemin faisant

nous somines frappés par-une odeur pestilentielle;

des militaires enfouissent des cadavres de chevaux.

A quelque distance de la nous apercevons des
soldats hollandais ; nous sommes «au point des
qualre pays» On y a érigé un monument a la
frontiere commune de la Hollande, de la Belgique,
we I'Allemagne et du Moresnet.

Encore quelques pas et nous meltlons le pled en
-Allemagne.

Nous nous dirigeAmes vers Aix ,tout en repas-
sant en mémoire tous les événements qui avaient
assuré le triomphe du Droit.

Des Américaing, des Anglais, des Francais occu-
pant I’Allemagne, passent encore ; ce sonf les sol-
dafs des grandes puissances.

Mais des troupes belges en Rhénanie... Clest Ia
plus grande humiliation infligée a la Germanie !
Les troupes d’un pefit pays, du Roi Albert, jadis
ridiculisées par les Allemands!

Au loin a perte de vue s’é¢tend Aix. Au-dessus des
autres édifices s’éleve la tour du Dome de Nofre-
Dame. batie par Charlemagne, ou plusieurs empe-
reurs furent couronnés.

No 111

(a la frontiére hollandaise)

Il ¥ a qualre ans les troupes du Kaiser traver-
sant la ville, se dirigeaient par piusieurs chemins,
— par celui-ci egalement — vers nolre pays. Ils
considéraient la Belgique comme un chemin facile,
ouvert vers la France.

Je descends la montagne.

On croit réver en contemplant
conirée.

Je passe devanl les premieres villas. Elles sem-
blenl en deuil. Nombre de personnes aisées ont
passé le Rhin des qu’elles eurent la cerlifude que
les Belges arriveraient. Le Oberblurgermeister les
avertit gue les maisons inhabitées seraient réqui-
sitionnées pour 'armée. La plupart d’enire elles
emportaient leurs ustensiles de ménage, voire leur
mobitier. On affirme d’autre part que bien des gens
se fixaient & I'étranger pour se sousiraire aux for-
midables contribufions dont ils seraient frappées.

Les premiéres personnes que je renconire me
regardent d'un air embarrassé ; sur maint visage
se lit I'impression de la peur que leur inspire le
soldal qui m’accompagne. Nous sommes meéme ho-
nores de quelques saluls.

Luttichstras Emmichstrasse...

Emmich... dénommée en mémoire du général qui
investit la forteresse de Liége et tenta séduire les
Belges en lancant une proclamation hypoerite et
rassurante. Ce nom, nagueére célebre, parait & pré-

cette” riante

. sent jurer sur la pancarte !

Nous avons quitté la Belgique couverte de rui-
nes, traces indélibiles de l'invasion barbare des
Allemands, qui par une attaque injustifiée et inqua-
lifiable, froublaient la paix du monde.

Et ici | Pas une pierre n'a ¢fé dérangée, pas un
coin n’est désolé, pas de ruines, pas de dévastation.

Quel coniraste !.

Est-ce que larmée belge viendra maintenant as-
souvir sa vengeance ? L’a-t-on envovée dans ce
nays, excifée par des proclamations virulentes a
Pingtar de celles que le Kaiser et les généraux alle-
mands adressaient a leurs armées ?

Mais non. Le monde entier admirera la noblesse
de sentiments exprimés dans les paroles du Roi
auand il aitire I’attention de ses soldats sur le fait
au’ils vont occuper 1’Allemagne pour carantir 'ac-
complissement honorable des conditions de paix.

LA GRANDE GUERRE
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Kerensky

il leur it ensuite de ne pas ternir ’honneur
conquis en commettant des actes de violence en-
vers les personnes ou de déprédations aux biens.
Quelle élévation dans l’ordre du jour du maréchal
Pétain & ses soldats par, lequel il les engage a
respecter les personnes et les biens et a conserver
une attitude digne dans leur triomphe.

Nous renconfrons des enfants. Ils sortent de
I’école. Un garcon nous regarde apeure.

L’idée que ces enfants ont peur me peine. Je
I’accoste et lui demande en allemand :

— Vous venez de ’école ?
| — Oui, monsieur...

— As-tu bien étudié ?

— Est-ce que ton peére est déja revenu de la
guerre ?

Un éclair joyeux illuminait ce visage et un rapide:

— Oui ! jaillit de cette bouche.

Je parle encore un moment & ces enfants, et ils
s'en vont tranquillement ; ils diront & la maison
qu‘ils ont parlé avec des Belges.

Nous rencontrons encore quelques personnes,
mais le chemin est solitaire.

La forét s'étend silencieusement ; ici un parc
avec des poteaux indiquant les directions aux pro-
meneurs.

A la fenétre de I'une ou l'autre villa apparait une
physionomie qui disparait aussitot.

Demain aura lien I'enfrée solennelle des troupes.
Aujourd’hui on ne fait que les préparatifs.

Nous arrivons au centre de la ville. Mon cama-
rade doit rejoindre sa compagnie.

« Ou la trouver? » se dit-il, se sentant ici étranger.

Nous voyons d’autres soldats et nous nous infor-
mons. L’un d’eux fournit un renseignement. Mon
compagnon doit se rendre a une école située dans
les environs. Je 'accompagne. C’est un vaste bati-
ment bien construit. Des bancs sont amassés sous
le préau dans les classes. On a répandu de la paille

par terre. Quelques Belges, fatigués par le long
voyage, sont déja endormis.

Nous parcourons rapidement les places. On y a
fait classe pendant toule la guerre. Je pense alors
A tant d’écoles en Flandre qui ont servi d’écuries,
de casernes, de lazarels, de dépoOts de munilions,
p2ndant que les enfants couraient les rues.

Je parcours quelques rues de la ville. Un soldat
crie Halte ! Je descends rapidement de vélo. La cir-
culation en bicyclette est défendue, mais a la vue
de mon passeport bien en régle je pus continuer
na promenade. Avanl de repartir, je prends con-
naissance d'une alfiche qui atlire mes regards.
Beaucoup d’Allemands la lisent comme moi ; c’est
la premiere proclamation des autorités belges. Elle
fut alfichée a tous les coins de rue dans la nuit de
samedi a dimanche ; le matin & leur réveil, les ci-
loyens purent lire :

« 1) It est défendu de quitter la ville ou d'y entrer
sans autorisation écrite du commandant.

2) Tous les cafés, restaurants, hotels, cinémas,
théatres, doivent rester fermés jusqu’a une date
ultérieure. i

3) La locomotion par tout autre véhicule que le
‘rair. ¢lectrique — exception pour les pompiers —
est inferdite. Les moyens de transports pour le
ravitaillement peuvent circuler moyennant autori-
sation écrite.

4) Persone ne peut se trouver dans la rue depuils
7 heures du soir a b heures du matin; de 4 & 7 heu-
res du soir les rez-de-chaussées de tous les maga-
sing ainsi que les sous-sols habités doivent étre
éclairés.

5) Aucun journal, aucune annouce ne peut pa-
raltre sans autorisation écrite du commandant.

6) La garde civique est dissoute.

7) Les officiers doivent étre salués par les civilg,
ses derniers doivent faire place sur les trottoirs.

Pour toute infraction aux réglements précédents,
la. ville sera punie de fortes amendes. Quiconcque
se rend coupable d’actes bostiles envers les frou-
pes peut-etre fusillé. Des perquisilions & domicile
peuveni étre effectuées partout et en tout temps.

Une dizaine d’otages, pris parmi les autorités de
{a ville, seront rendug responsables des lransgres-
siong éventuelles aux prescriptions. Ils seront rerm-
placés toutes les 24 heures.

Toutes les stipulations sont exécutoires deés leur
publication. »

Les civils échangent un vegard puis s’en vont
sans- faire la moeindre remarque.

Une grande animation regne bientét en ville. C’est
le début de l'occupalion; et les civils dévisagent
curieusement les soldats. Nous en remarquons
quelques-uns qui regardent droit devant eux comme
slils ne remarquaient personne.

Les gamins, dang les rues, sont trés serviables.
Ils demandent aux chauffeurs d’autos une place
pour leur montrer le chemin. Tres heureux, ils se
tiennent sur le marche-pied et guident vers le
« Hauptbahnhof », la Vallerstrasse, ou tout aulre
endroiy, ou doivent aller les soldats. Des groupes
d’enfants, un baton sur I'épaule «jouent au soldat.»

J’arrive au marché ou s’éleve le magnifique ho-
tel de ville, aux facades ornées des busles des em-
pereurs; deux belles tours s’élancent, sveltes e!
hautes, dans les airs. Le drapeau belge y est ar-
boré; & sa vue je me sens ému... nos couleurs flot-
tant en Allemagne!

Ce n’est pas un sentiment de rancune qui m’a-
nime, ce n’est pas la vengeance qui fait battre mon
ceeur plus violemment, mais c'est la vue du dra-
peau agité par le vent, de ce drapeau arraché un
jour odieusement de nos tours confrairement a
{out droit, de ce drapeau sanctifié par le sang d'une
multitude de victimes innocentes, de ce drapeau
aui enveloppait nos anciennes libertés, et des plis
duquel jentends s’clever le chant joyeux du triom-
phe de la justice!



Liebknecht

Lacces du batiment est interdit; la police alle-
mande & pied et & cheval, en uniforme bleu, tient
le peuple & distance.

Quelle ceuvre haineuse n’a pas accompli dans
notre pays celte méme police militaire? Maintenant
ces agents de la brutalité allemande sont sous le
controle du simple soldat belge qui se promene le
fusil sur Pépaule devant le corps de garde. Dans
une des salles nous apercevons les otages qui sont
rendus responsables de la sécurité de 'armée belge.

Le premieres mesures prises, sont donc trés se-
veres, du moins & notre facon de comprendre la
liberté.

1763

Il faut faire sentir a la population que I'armée -

d’occupation veut imposer son autorité.

Les Allemands l'avaient fait également, mais
d’'une manieére barbare. Ils appelaient cela : « fer-
rorisation pour assurer la sécurité de larmée
a Darriere ». Quand ils arriverent dans une
nouvella contrée, ils épouvantaient la population
en multipliant les assassinats, en pillant, en incen-
diant, Cela se passa au pays de Liége. de Dinanl,
Sempst, d’Eppegem. de Louvain, d’Aerschot, de
Termonde, de St-Gilles-lez-Roulers, de Gits. de
Cachtem, de Lendelede, bref dans tout le pays.

Et quand 1ls langaient leurs avertissements a la
population du Nord de la France ils rappelaient
avec orgueil I'une ou Vautre ville incendiée, et ter-
minaient par ces mots : «Souvenez-vous d’Orchies».

En comparaison de ces affiches odieuses les pro-
clamations belges sont vraiment douces. ‘

L’avant-garde prépare tout pour 'arrivée de nos
troupes qui entreront demain dans la vieille ville
de 'Empire. Des compatriotes, solides gaillards.
conduisent des chariots, chargés de paille; ils ac-
compagnent leur convoi aussi paisiblement au’en
leur propre pays, avec le méme calme que dans
leur village.

Des soldals se promeénent en compagnie de pri-
sonniers francais qui, apres bien des mols de mi-
séres, rencontrent leurs liberateurs et les accla-
ment joyeusement. Ils cccupent maintenant un ho-
el réquisitionné, car pour eux aussi les roles sont
renverseés.

Le soir tombe, des lumiéres éclairent les ma-
gasing et jeltent leur clarté sur les rues ‘abandon-
nées de bonne heure, car les retardataires sont
impitoyablement arrétés par la police belge.

Je me rends au Hauptbahnhof... la gare princi-
pale. Les frains circulent comme en lemps normal
Beaucoup d'ouvriers qui ont travaillé dans la ville
sont pressés de partir. Ils savent que la proclama-
lion défend de quitter la ville et ils ont hate de ren-
trer chez eux. Ils ne tiennent pas rester a Aix.
Quelques soldals montent la garde, mais ils sont
ires indulgents. Je suis fatigué, et je désire me
reposer. Aix cependant est une ville sans ravitail-
lement... au moins maintenant pour les élrangers.

Prenons une détermination énergique. Nous ne
somimes pas loin de la Hollande. Vaals n’est sépare
que de cinq kilometres d’Aix. I’y serai vite en
véle, En cours de route je ne rencontre personne.
Pas de soldals belges a'la frontiere, mais des hol-
Inndais. Une petite formalité... un petit mmterroga-
toire ef, on me donne un billet m’autorisant & pas-
ser une nuit a Vaals. Juste a la frontiere est situé
un bon hotel. :

Un groupede .convives se lrouve réunis dans une
salle. Ils parlent de 'occupation. Beaucoup d’Alle-
mands, venaient prendre leur repas ici, parce que
la Hollande était mieux approvisionnée. Je passe
une bonne nuit !... Le lendemain matin je retourne
a Aix. La grand’ route parait delaissée. La plupart
des ouvriers ne risquent pas d’aller {ravailler #
Aix, parce qu’ils ne savent pas s’ils pourront reve-
nir le soir. Un bureau de passeport a déja été éta-
bli.

Je le sus par expérience. Au viadue, & I'enirée
de la ville est postée une sentinelle.

« Halt! Passeport! Vous é&tes Belge, » dit-elle
étonnée. « Qu’est ce que vous venez faire ici ? Pri-
sonnier ? »

Je lui apprends que ma profession m’appelle en
Allemagne.

Le soldat n’examine pas plus longlemps le pa-,
pier que je lui tends, il me parle du pays. de la glo-
rieuse Belgique.

«j.es régiments arrivent aujourd’hul »,
«les Allemands feront la grimace. »

Aix a son aspect habituel mais au marché on me
dit que les paysans ne sont pas venus avec leurs
denrées. Tout le monde est anxieux; on répete &
voix basse :

« Les trouves arriveront aujourd’hui. »

Une petite pluie était tombée de crand matin.
Mais il nen restait plus trace 1’aprés-midi. Le so-
leil méme jetait ses rayons pales sur la conirée au
moment ot des clairong résonnent au loin.

Les Belges arrivent... Malgré une longue mar-
che, ils s’avancent fierement et d’un pas leste en-
trent en ville. Voila les hommes de 1'Yser ! Un dé-
filé eut lieu devant le général Michel qui se tenait
prés de la statue de Guillaume I sur la Theater-
platz, puis les troupes se dirigeni vers le marché.

Le 8me régiment, musique en téte, débouche de
la Jacobstrasse. Au balcon de I’'hotel de ville se tien-
nent des officiers belges et anglais ; par 1'une des
fenétres a gauche regardent quelques otages. Les
curieux se pressent en rangs serrés le long du par-
cours et sur le marché, beaucoup de curieux se
trouvent aux fenétres des étages. Le plus grand
calme régne daus cette foule. Je vois méme des
civils qui tendent des cigarettes aux soldats,
mais ceux-ci n’en veulent pas. Les troupes se ran-
gent sur la place, et hientdt défile le 18me régiment
aux sons joyeux de la musique. La place est cou-

dit-il,
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verte de soldats. Dans la Rethelstrasse roulent les
canons. Sur les pieces sont écrils des .. tias bhien
connus de villages flamands : Eessen, Clerzkeiy,
Cortemarck, Merckem. Quelques soldats allemands
en civils les lisent également. Nous les entendons
dire : « Das kennen wir, dort sind wir geschlagen »
(Nous connaissons cela, nous y avons ..¢ battus.)
J’al vu récemment.les ruines de ces localites ; L'e:
motion me prend maintenant que leurs noms se
répetent dans cette ville allemande. Ils me parais-
cent entourés d'une aurcéole de gloire dont les en-
toure le Droit vainqueur. Les Allemands ont e«
impuissants & forcer le passage de 1'Yser el c’est
de la que les Belges envahissent I'empire déchu.
Le clairon retentit derechef et la musique enton-
ne un nouvel air. Nous suivons le 8e par la Grosz
Koelnstrasze, Alexanderstrasse, Heinrichsallée, en
passant devant la statue de Friedrich III: nous re-
joignons le 18e qui a suivi d’autres rues. Et en lon-
gues files les soldats traversent le Adelbertsiein-
weg jusqu’a la Friedrichstrasse.Une partie est logee
dans 1I'école de la ville. Devant le batiment a lieu
le salut au drapeau du régiment, Les officiers met-
fent sabre au clair, les hommes présentent les ar-
mes, la musique joue 1’hymmne national. Les Alle-
mands faisaient sonner nos cloches pour féter leurs
victoires sur les alliés; maintenant nous voyons des
cenfaines de'citoyens allemands le chapeau a la
main, écoutant avec respect la Prabanconne. Et ce-
la s2 passe Aix-la-Chapelle! \
« Est-ce que les Anglaig ef les Américains n’ar-
rivent pas encore? Les Belges ne resteront pas ici?»
Nous entendons souvent cette question et cetle
réflexion. Ils prennent leurs désirs pour des réali-
tés. Aux Belges, ils préferent les Anglais et les
Américains pour occuper la contrée. Ces derniers
ont leur prédilection. On comprend pourquoi la pré-
sence des Belges leur pése.
Mais, non, ce sont encore toujours des {roupes du
. Roi Albert qui arrivent, qui emplissenl les rues

sans troubler l'ordre. Nolre hymne retentii de
teimps en temps et peadant longtemps encore se
répercuteront les échos de nos musiques militaires.
Les civils qui ne saluent pas le drapeau du régi-
ment sont découverts de foree. (

Quand je vis ces soldats investir Aix et respec-
tant la population, les régions environnantes, jeane
representais les troupes allemandes abrilées derrie-
re une haie vivante de qualre cents hommes, fem-
nes el enfants qui ‘durent précéder, les maing en
lair a leur entrée a Roulers. Iei, les civils re
dalent sans @étre Inquiclés; les gamins couraient
le long des musiques, beaucoup s'élaient coiffés
d’un bonnet de soldat.

« Si nous devons supporler seulement la dixieme
de ce qui nous avons fait en Belgique nous aurions
encore beaucoup & soullrir », nous dit-un <ivil qui a
fait la campagne, Il se trouve au milieu d'un grou-
pe des ciloyens aftablés dans un lunchroom qui a
regu l'autorisation de rester ouvert, quoique tous
les autres débits ont da fermer leurs portes.

Il sait de quels pillages quels meurtres et vols
I"armée allemande s’est rendue coupable, il connait
les amendes tant particulieres el colleclives que les
autorités infligérent aux habitants et aux comu
nes. Tous ces civils ecoutent et se taisent. Brus-
quement 'un dleux s'écrie :

— Der' Schweinhund !

— Qui ?

— Celui qui s’est refugié en Hollande. La Hol
lande doit le chasser ! Il m’a pris deux fils... Ils sont
tombhés... Notre situation acluelle est lamentable,
et il s’est enfui. L'empercur est jugé frés sévere-
ment,

La conscience s’éveille, c’esf bien ltard mais sin-
cere, dirait-on.

Oui, c'est un terrible réveil et hélas trop tordif
car pour s'en’ convaincre il suffit de parcourr les
quartiers populeux. Nous vy voyons les enfants
amaigris, les femmes fatiguées et épuisées, des
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hommes harrassés, fout un monde en guenilles.
Nous le ressentons a la vue de tant de personies
en deuil, noug Tenlendons surlout dans les con-
versations. Mais pour provoquer une reaction, la
défaite était pas nécessaire.

L’esprit prussien a introduit dans le peuple une
mentalité singuliere. Quolgqu’on rechigne c¢a et la
contre les ordonnances bhelges, on les considere
néanmoing comme naturelles. Les récriminations
prennent leur origine dans des raisons diver
Un hotelier se plaint des dommages causés par I
fermeture du café : ses salles élaient toujours bon-
dées. Le bonhomme ne se rappelle pas ouw ignore
la facon dont les Allemands nous ont ruiné et onf
dévasté tout notre pays.

G L'x fabrique chome », dit un autre ; « quelle p
te | A défant de matieres premieres on
|ndls tout de munn pour des lins de guerre,
a présent il n’y a plU\ rien & gagner. »

Je lui décris les déga l\ causeé s
& Menin, a Roulers,
toujours par rejeter
kers, et ils oublient avee quel enthot
ont ppplaudis en participant en avril
de la Victoire. Etrange mentalité |

Parler de dommages causés aux fabriques parce
qu’elles restent fermées pendant quelques jours !
Mais les machines y sont encore (.‘m‘ .!r\ hmmnwh
mdemnes: alors que beaucoup de
et francais n'ont frouvé gqu’'un oma
et des  alelie
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Cetlte mesure nous rc.t probablement ’mpev"'
que les {roupes aient le cliemin libre. Des (¢
semblables furent prises ca et la, méme en
que, mais en fut-il (WI?‘PmP‘n! un allemand n' if
pu s’en plaindre. Il sait pertinemment que l'armée
en retraite volait le

hﬂrmle les camions
tos, tous leg veéhi touis les mm

Serl
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port. Nous pourrions continuer ains
griefs forn nulés eonfre les décisions

occupante. Mﬂis en réalité le ioug est hien légex
et 1a nonulation n'a auvcune ra‘son de ss nlaindre.

Noug nourrions relater hien des scénes veécues
pendant les lues jours que nous sommes reslées

dang ce pays, qu’il nous suffise d’en rapporter 1'une
ou l'autre.

Je me tu*uvqu avec des soldats sur le marché,
des femmes s’approchaient ct ne nous cachalent
pas leur salisfaction de-ce que la guerre élait finie.
Elles reconnaissaient que Ia i)dglquu a\'mt au-
coup soulfert, mais elles n’en pouvaient rien; le
Kaizer avait -excité le peuple; la plus large part de
responsabilité lui incombait. On croyait entendre un
plaidoyer

“« Remereiez Dieu, que nous ne sommes pas (.lws

\llemrands, s'écria un soldat Beige. Quand on tra-
verse la Belgique depuis 1'Yser jU Ju’ici en passant
par Termonde, Louvain, Aersc hot, on fraverse des
egions, des localités sac cagles au point de vous
arracher des larmes. Nos soldats s’y sont conduil
en réelg barbares M,Clllnulanl I im 'S sur ruines, En
partant ils ont vole toutile bétail et brutalisé les
personnes. Jls ont menacé de leur révolver mon
vieux pere. Ils ne. pensaient pas a vous, sinon ils
n'auralent. pas agi avec celle désinvoliure insen
sée. lls savatent bien eux que nous viendrions occu-
per leur pays. Remerciez - Dieu, vous dis-je, que
nous n'avons pas le caractere allemand, car si
nous appliquions leurs procédés vous seriez bien &
plaindre. Mais nous, nous ne massacrons pas les
i cs ni les enfants.

La consciance parle. On le voit dans le salut res-
pectueux de tant de civils; dans leur maniere d’agir.
Un groupe de soldats enlre chez un boulanger. Ils
ont faimn et les cuisines, doivent encore arriver.

« Bst-ce qu’ils auront du pain sans carte », se de-
mandent des gens qui regardent curieusement par
la fenétre,

«Jawehl !y disenttils un peu jaloux

« s y»aien't L'y

Ces civilg. la plupart d’anciens militaires savent
bien par expérience comment les soldats pillaient
les boutiques & leur enirée en 1914 et & leur départ
en 1918.

Oui, la conscienc parle. Un cabaretier quoi qu’il
ne peut ouvrir le café, appelle des soldals et veut
leur donner & boire; quelques hommes acceptent,
d’autres refusent.

I.a consciznce parle.

« Die reichen Leute sind tiber den Rhein gefliich-
tet, » (Les gens riches ont passé le Rhin), me di-
sent des femmes; la mine amincie, et regardent:
avec convoitise le pain blanc des soldats.

Elles racontent en quel. état leurs iroupes sont
revenues ; sales, en désordre, indisciplinées, révo-
lutionnaires.

L autorité” de-la .ville demande méme de héter
I'occupation, car le'C. des S. devint frop exigeant
et impuissant

« i1 est resté en ville un casque & pomtg dit- un
«pioty, on aurait du le chasser également. »

Il désigne la statue équestre de Guﬂlnume I
coiffé d’un casque a pointe.

Cela rameéne la conversation sur le Kaizer, que
‘r~< civils. maudissent maintenant autant qu "ils I'ont

gloritié jadis.
In conscience parle plus fort au fur et & mesure
que-les {rot upes arrivent. Une suite infinie de cha-

$a

riots entrent en ville.
neng avec peine leurs
glissanfes, demandent :
marché ? »

Tmmédiaterent, dix, vingt Allemands accourent,
pour répondre & la question, quelques-uns se pre-
<entent pour monter en \omne ou en auto afin d’in-
diguer le chemin. La f()ﬂ%(leﬂ(‘o parle.

Ouelgques maisons restent hermétiquement fer-
mies: & aquelques boutiques, les stores restent bais-
D’ici de 1a, des civils maugréent.

Ce malin nods nous frouvions dans la boutique
d'nn boulanger ot 1’on vendait du mauvals caf¢
sans sucre, sans lait. Aucun soldat paraissait dans
les environs, Un groupe de consommateurs com-

Les cavalieps qui maintien-
‘hevaux fringants dans les
« Le Bahnhof? » ou « Le

S68.



Ebert, chancelier de ’empire, successeur du princeMax von Baden.
g P

nenta les ordres du colonel Garcia. Le salul aux
officiers leur étaif particulierement dur. Kb devoir
descendre du {rottoir | Pouvoir élre tué sans autre
forme de procés si on n’obéissait pas immeédiale-
ment aux injonctions ! Tout cela leur sembia bien
sévere. Je me rappelais en les écoutant les paroles
du soldat :

« Remerciez Dieu que nous ne sommes pas des
Allemands. »

Quand les civils ne saluaient pas nos officiers,
ceux-ci ne les bousculaient pas comme le firent les
Junkers Allemands. Et nos «piots» ne menacent pas
immédiatement du revolver quand ils ne sont pas
compris au premier mot :

Néanmoins la plupart des habitants saluent poli-
ment, cédent rapidement le pas et se découvrent
cuand ils doivent accoster une autorile quelconque.
On est singulitrement impressionné en voyant un
inspecteur de police saluer poliment une sentinelle
et lui demander (c’était a I'hotel de ville que nous
I’'avons vu) respectueusement :

« Puis-je monter, j’ai des papiers
biitrgemeister. »

Les soldats se proménent paisiblement en ville,
ils acheient des cartes-vues quils envoient & leur
famille, ils regardent les monuments. Tls ont par-
cours gratuit sur les trams, ils engagent volontiers
un brin de conversation avec la jeune fille qui fait
office de conducteur. En ville on entend les dialee-
tes des deux Flandres, le flamand de Bruxelles el

pour le Ober-

d’Anvers, le Wallon. Nos homies de 'Yser se sen
tent déja chez eux.

Le valeur du mark est fixée a 70 centimes ; cours
forcé. Les Allemands en Belgique, il y a quelques
jours I'imposaient a 1 {r. 25. Les compagnies belges
établies en Allemagne palent en marks. Beaucoup
de commercants commencent a trailer des affaires;
les Allemands ne considérent plus comme acte an-
lipatriolique de pendre aux vitrines en pancartes
avec inscription : « On parle Francals et « English
spoken ». On vend des livres francais, de la musi-
que francaise, des cartes de la Rhénanie, des plans
de la ville. elc.

Un cigare fumable cotte 1 mark, et 20 cigareties
pas trop mauvaises se paient 4 marks. La biére est
de bonne qualité et & bas prix. Les Allemands en
refirent grand bénéfice. Les cafés ne peuvent s’ou-
vrir qu’a onze heures. mais a onze heures et quart
ils sont bondés, les «Prosity se succédent d'une fa-
con continue. Les militaires Belges sont génerale-
ment salués respectueusement a leur enfree ef &
leur départ par le palron et par les gens de servi-
ce. Le café est de mauvaise qualité, il est servi sans
lait et de sucre.

Les habitants font de longues files devant les
boucheries, Deux soldats Belges traversent les
rangs sans le moindre effort car on leur fait place
pour les laisser-passer. Le pafron et la patronne dé-
laissent leur clients pour servir aux soldats un mor-
ceau de saucisse. Ils paient et partent. Etonnés, les




Encombrement dans le transport, par suite du manque de wagons 2 marchandises.

habitants qui attendaient patiemment leur four ne
purent s'empécher de dire :

« Ohne Karte n. — Sans carte. —

« Oui, dit un des militaires, nous, nous achetons
un morceau de saucisse, mals chez nous les Alle-
mands nous volaient tout un cochon. »

Il élait de Hooglede-lez-Roulers, et rentrait de con-
gé. Son village était a peu pres complélement -de-
truit ; bombardé, mais surtout pille. Les troupes
avaient levé les plafonds, les portes, les fenétres,
les poutres, les escaliers et s’en étaient servis pour
faire du feu. :

Il me racontait cela a haute voix dans un calé.
tous les civils pouyaient 'entendre.

« Ils ont fait sauter la belle tour de notre église.
continua-t-il, quelques centaines d’habitants sont re-
tournés chez eux, ils séjournent dans des caves ou
dans des chambres qu’ils ont restaurés tant bien
que mal; ils n’ont plus rien, plus de meubles, plus
d’habits et nous sommes en Hiver. Ils vivent de ce
qu’ils recoivent d’un comité. Tandis qu’ici chacun
a encore sa maison et ses meubles. »

Les civils tout en écoutant ne tournaient pas la
téte, beaucoup d’entre eux m’ont cependant avoué
qu’ils constataient bien que les Belges ne s’inspi-
raient pas du dicton -

« L’ceil pour ceil, dent pour dent. »

Une auto nous mene & Crefeld,en passant par Dii-
ren. La nouas dinons. La patronne nous demande
nos cartes. Nous n’en avons pas, mnais cela ne faif
rien... elle nous servira tout de méme.

Quand nous quittons la salle a manger, en com-
pagnie d'un officier, nous entendrons les autres con-
vives se dire : «Mahlzeit. » Ce qui veut dire dans
leur langage : « Bon appétit. »

Et nous filons par des longues routes blanches,
plantées d’arbres. a (rovers les champs ondulés.
Nous iraversons des villages de conslruction bi-

zarre; quelques-uns ont une garde, d’autres n’en
ont pas. Les habitants se livrent a leurs occupations
habiluelles. 1c1, on nous lance un regard peureux,
ailleurs on nous fait un salut respectueux.

Munchen-Gladbach est fort animé. Il 'y a beau-
coup de soldats, La situation y est la méme qu'a
Aix.

Soumission résignée de la part de la population;
chez certaing Allemands elle dégénére méme en
bassesse. D’autres toutefois sont réservés, ils res-
tent fiers et ne se plient que devant l'inévitable.
Un chemin latéral conduit & Ahnradi on se trouve
la grande prison d’Etat dans laquelle des milliers
de Belges furent internés. C'est pour eux un en-
droit maudit. Maintenant on v internz les éléments
suspects.

Crefeld est une belle ville industrielle, hien batie,
avez de superbes avenues. Les magasing y sont lar-
gement approvisionnés. Des leur arrivée nos trou-
pes ont occupé tous les points importants; aux bati-
ments, ou sont établis des bureaux flottent le dra-
peau Belge et les drapeaux des alliés.

Dans une patisserie, olt nous ne voyons que de
grandes tartes. la tenanciére nous écoute visibie-
ment surprise en entendant raconter tout ce que les
Allemands ont fait en Belgique. Je crois que ce!
étonnement était réel. Tes gens n'ont entendu ici
quune cloche, la cloche allemande. Mais la femme
se réfugie derricre le militarisme seul responsable.
Elle nous dit au’il v a tant de deuils dans la ville :
certaines familles pleurent deux, {rois de leurs fils,
parfois davantage.

Cleves se trouve plus au Nord. C'est une ancien-
ne ville historique avec le Zwanenpurg. Elle est ba-
tie sur des collines, pas loin du Rhin, pres de la
frontiere Hollandaise. Beaucoup de Néerlandais
sont venus de Nimegue voir le pays occupé. Ces ex-
cursions créent souvent des aventures, pour l'un



La foule est dispersée & Berlih par le feu des mitrailleuses.

ou I'aulre, une arrestation (i queld \ s jours de pri- que dans n'importe guelle localité vous arvivez on
s0n. répéte tous les tons @ « Wir sind keine
La frontiére est tol\ljours fermée, un reglement cuszen. » — Nous ne sommes pas des Prussiens.
sage d’ailleurs pour empécher la fraude et le com-- Ouand un aliemand alinit annde derni
merce "“‘» marks. Mais il y/a fant de sentiers a a4 Waals, parce qu’en Hollande la «abie

B ‘ servie que chez lui, on I’entendait repe
Prcs} h- ( <\cs se trouve tr%)merwh, u nte ville { X A toud ceux qui 1{)11‘1“/)“‘”(”(1]? :

f 3 > ) DEEE e . g

Sl e I e e « Le militarisme allemand est invincible.

d’occupalion.

A cetfe époque, la Rhénance était bien d’opinion
prussienne. Les passants achefent et lisent avec avi-
dité les journaux qui viennent de reparaitre.

Les w’\ mimm des meelings sont détendus. Tls t
“té averlis que le pouvoir occupant ne reconnal t

cutie auf,rc autorité que celle ‘établie avant Lo m—
pation;” Tous s’intéressent cependant avec ar leﬂl
aux queslions de la politique a Uordre du iour. La

Sur ia Theatorpmtz est érigée la statue équestre premiére frayeur est passée. Lidée d'une république
de Guillaume 1. le dernier asque &4 pointe qui était —Rhénanie et Westphalie — est favorablement fes
resté dans la ville, sul ant lexpre nn sol- cueillie du moins par la Inasse du pet ;]‘)En?. On peut
Jan Belge. douter ‘]U(‘ 191 est le sentiment des 'snher’ﬂs conser-

: vatrices. : cn' he peut: meconnatire - que
v Oﬂ,” ait “A((mf ert le m”r" e ! ce  rev m\melt dans Doplnion  pubiique” est  la
jourd’hui I’emipereur fut enfermé c ; conséquence de la guerre : celle-ci a ouvert les yeux
<8 hoia e cnarnmmi\rs Allena Dd’c‘ 5 mm“d'“”‘ aux hnm(mnu réfléchies. D’autre part aussi ef nous
sur la plus haute marche, ¢ éta bllssal}t 1;11795(,’1151%1‘%1?— it e el (1) b e R
ge autour du cavalier ; les coups de marteaux re- der Gegenwart » et du «Aachener Rundschauy, ce
t"m}h\re‘?t &11{1 1‘2 D}EC?%,WP les gens obser t est la conséquence logﬂ'{we— de ’opinion
%r‘:iiﬁ:xﬂ‘:{ ]glehl(ﬂmr: Mol 1 place dans fous ne sommes pas des‘ PouAsGa
Bristol » des Ro g lorgnon sur le nez regardaien! 1eN0ois par mrja‘r_y'mle me (u*l’lrlOIltf’C que
la figure alloncg a facon dont leur Kaizer dispa- rents ne voulaient rien entendre des
raissait un -peu. Bientot la téte seule d pa@qaﬁ,
un moment; aprés la pointe du casque, disparut éga-
lement.

Que devaient penser ceux qui
guerre. Nous en reconnaissons gra
grig quiils Iun‘m@r encore, mais T

» tout. insigne. Tlg (,\qmnl po
pointe, (;hez quelques-uns il était
tote de mort, Tls s'étaient engagés Pl
pour leur - leur  idole, vieil interloct ! 1Co = el
© Puises Peneaissement du «nickelhauben aqui ! ses ont ~hangs dans ce do mails en DI_“JHC}DC
nait de se 1’ OEC (2 ohs "nlmln de la mqm i 1a Bhénanie n’appartient pa mais bien
tout le mili Il est assez ¢ a I’Allemagne.

Le soir, -en traversant des villages silencieux, en
pnssant devant des fermes endormies, nous retour-
nons a Aix, D’ici de 1& brillent les lumieres électri-
ques de quelques usines.

L’industrie ne chdéme pas.

EMC(J‘ & (]UP](IUQS scenes Jque nNous ne pouvons Das-
ser sous silence. Aujourd’hui, lundi 19 décembre,
j’al vu quelque chose extraordinaire a Aix.

& une cinquantain

stailent encore P;jw

QMP “‘”uﬂ(l w re w-"\ 5a A w'] M% i au?m )
dmin‘siration, allemande et il interdi-

aux ofﬁ@iors Prussiens

un '[Dﬁh/c staaty - F at nolicie

an 1a Rhénanie 10

La Prusse

A~ la livers

meéme orné dun les habitant: )
: té pour se s;(,smuf"m'c de bon gré a (,”; régime. Mon
ur reconnait aue beaucoup de cho-
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La retraite des Allemapds.

On veut donc établir une l“L'puuhquL qui com-
prendra oufre la Rhénanie et la Westphalie, le Hes-
sen Naussau et Honnovre régions également prus-
sianisées par la force.

On démonire dans les journaux gue la Rhénani
est plus civilisée que la Prusse, que les jeunes sol-
dats de I’Est étaient stupélaits de la siwuation dans
laquelle se trouvait la partie située a [Ouest du Rhin
et qu'ils s’écriaient : « dasz sie nach ihrer Ruck-
kehr in die Heimat mit Allgewalt der Groszgrui
besitszer brechen wirden. » — Qu’au retour dans
le pays ils briseraient de force la puissance des
gros propriéfaires fonciers de leur région! — Par 1a
on, désigne les Junkers prus ssiens (ui ne laissalent
au pet.ple aucune liberté et maintenaient, dans leur
intérét, les habitants dans une condition inféricure.
Les emplovm des administrations pmsmnne« ks
vaient aucune liberté, ils faisaient entendre des jé-
rémiades continuc‘z_los contre la bureaucratie. Les
hauts foneclionnaires ne connaissaienf{ aucune jus-
tice, les inférieurs avaienl pour unique regle de con-
duite ce mot : «Obéir. » Ils étouffaient toute ener-
gie, toute initiative.

!

arrete dans
ne les vivres pour la dnie

Un long train de marchandises
gare de Kempen. Il an

armée. Il .est garé sur l'une ou Pautre voie et de»
chargé sur les grands camions des différents ba-

taillons. Les res arrivent de
auto charge rapidement ulie parf | ement
du pum ehde la vi iande, mais aussi du cafe. du se
du poivre, en un mot toul ce qu! est xmw saire a
ld cuisine. Les légumes et les pommes de terre doi-
vent éire livrés par les paysans a 12/fr. le sac, il
vy en a suffisamment. Les autos dispe araissent et
conduisent leur charge précieuse a fravers ce beau
pays que la faim cfueﬁo.

oY

Al des endroits dé Sl"llﬁ‘b‘ oeml(J ent. pres de
I’église du village. ’auto g’arréte, La se trouve 1
chariot de la compagnie qui em]w [cisaipartales
véhicules montent ef (10» endent les cheming bou-
" clés el portent a chaque homme sa ration.

haques

Tout s’y passe aussi régulicrement que dans le
mécanisme d’une montre.

Des réquisiliong ne peuvent se faire que par bons
delivrés par des officiers désignés a cet effet.

La DOled ion allemande qui voit d'un ceil d’envi
leg provisions de nos soldats soupire apres le jour
ol elle aussi sera ravitaillée par I’Entente.

Des enmm\ s'encourent follement quand ils re-
ceivent d'un soldat un morceau de  chocolat, de
grandes  personnes offrent de hauls prix pour une
once de calé ou toute aulre denrée qui leur fail
défaut depuis longtemps.

Quand un soldat jelte une boite a’ sardines; les
i se hréeipitent, la ramassent, celui cqui peut
ir se régale en lechant 'huile qui est aux

AT 018 -
| Les habitants .contenus par des agents de police
attendent devant les boutiques en longues files pour
pouvoir emporter la petile luhml qui leur revient.
Quel friste ¢tat de chose. Aussi-i’ai hate de quitter
ce pays de misére pour aller féter chez moi la Noél.

Des (rains cireunlent dans toutes les directions,
heaucoup portent la mention : « Armée Belge ». Le
personnel allernand doit @ rester en activite, .r”.('\st une
des clauses de l‘»n‘misiice: une proclamation dit
i ut compter sur la bienveillance et le paie-
lier du salaire; ceux qui abandonnent
sur poste devront comparaitre devant un conseil
» ouerre. Ceci nous permef d’évoquer la fagon
dont les Allemands ont agi chez nous!
Nous pensons & la destruction de nos lignes des
chemins de fer et des tramways, au pillage des
gares, au vol du matériel, & I'abandon de leur ma-
tériel de rébut. aux carreaux cassés, dent nous de-
vons nous servir encore maintenant.

Je me rends & la gare Achen-West: la sta-
tion le Hauptbahnhof est a l'aufre coté de la ville.

Achen-West. — Grande animation régne dans
cette station qui porte les Pmnremteq de qnntre an-
nées de guerre. Peu de civils, mais beaucoup de
soldats. deg Belges en khaki,« des Frangais’ en blen
horizon. .




Ta salle de rédaction du « Berliner Tazeblatt » pendant les émeutes.

Des jeunes filles allemandes en pantalon et en
veste d’uniforme, coiffées d'une casquette flanent
de tout coté ; elles ont peu de travail. Elles rempla-
cent des jeunes gens et des hommes dont beaucoup
sont enterrés dans le «Feindesland» ou sont reve-
nus, mais invalides. Nous montons en voiture. Dans
un petit batiment donnant sur le quai réside .e
commandement militaire, qui est le chef de gare,
le chef-adjoint et tous les employés lui sont subor-
donnés.

Sur un tableau est écrit a la main un reglement
de service,

A 15 heures, train pour Malines-Gand-Bruges-
Adinkerke.

Le dernier mot m’impressionne ! Adinkerke est
la. gare de La Panne. Il y a, peu de temps, encore
¢’était un dépot important de nos héros des Flan-
dres.

Donc un train pour I'Yser...

Il en est passé beaucoup pendant quatre ans dans
cette gare & destination de 1'Yser; les wagons
étaient ornés de fleurs et sur les parois on écrivait.
«Nach Calais! », « Nach Paris» et plus prétentieu-
sement encore : « Nach England ».

Des milliers de soldats, jeunes et vieux ont salue
d’ici pour la derniére fois «Aix-la-Chapellen. Le che-
mein pittoresque & travers ce pays de collines, et de
foréts épaisses au dela de la fronfiere, étail pour
eux celui de la mort. Je pense aux cimetieres alle-
mands & Leflinghe, Zevecote, Houthulst, que j'ai
visité il a quelques semaines. Un train est 14, prét
4 destination de I'Yser mais il fransporte de joyeux
militaires belges, retournant en congé.

Quelques soldats m’entourent.

« Nous en avons pour lengtemps », dit Buffel, dont
j’ai vite fait la connaissance. Il jette son sac et ses
paquets dans le filet et continue : « Je dois rejoin-
dre une paroisse prés de I’Yser. Quand arriverons
nous, dans deux ou {rois jours ? »

« En congé ?» lui dis-je.

« Vingt jours ! J'arrive de Crefeld. Nous sommes

bien loin du pays. Il allume une longue pipe alle-
mande.

« Un cadeau pour mon pere », dit-il, « mais je vais
d’abord l’essayer. » :

Il lance de grandes bouffées de fumée et s’instal-
le bien & son aise.

Puffel est un garcon de ferme, trés simple. Ii
avait passé quatre ans a 1'Yser, d’ou par un temps
clair, il pouvait apercevoir son village.

« Et j’ai dt attendre quatre années avant d'y ar-
river, s’exclama-l-il. A présent me voila loin en Al-
lemagne. Nous n’y sommes pas mal. Cette nuit j’ai
dormi dans un fauteuil, un fauteuil, trés bon, beau,
long. » Buffel me décrit un sofa. « Ces gens me don-
naient encore des coussings ; je me trouvais installé
comme un ange. J'étais faché de devoir venir en
Allemagne. Leurs soldats ont fait chez nous tout le
mal possible. Maintenant quand vous arrivez, ils
allument le poele pour vous, vous présentent un
cigare, une guette et causenf amicalement... Que
peut-on faire alors ?... On cause aussi et les idées
de démolir, de tempéter, vous échappent. Nous som-
mes de trés bonne nature, nous ne savons pas efn-
nuyer les gens. »

Notre gaillard bavarde toujours. De femps en
temps il sursaule, ouvre impatiemment la portiére
et demande : « Quand est-ce que nous partons ? »

Nolré montre margue quatre heures et demie :
cing heures; cing heures et demie. finalement le
train s’ébranle. Les soir est tombé. Pendant quel-
que temps encore nous veyons les centaines de
lumieres d’Aix.

Dans notre wagon brille une petite bougie.

« Cela fait 1'effet d'une lumiére du jour des
morts ». dit Buffel. Les soldats évoquent leurs sou-
venirs: ils parlent des trains sans lumiere avec les-
quels ilg furent amenés de I'Yser & Paris en congé.
Ils parlent de la capitale de la France et des mar-
raines.

« Ma marraine était «chiquen, dit Buffel. « Un
soir nous allames au plus beau théitre de Paris.



Les  Spartakistes se retranchent & Berlin derriére des paquets de journaux et des rouleaux de papier.

J’étais honteux. Moi paysan, je donna‘s le bras 4
cette riche dame ; La salle ¢tait ornée de grandes
glaces, de dorures et de tapis; je me croyais au
ciel !'»

Puis changeant de sujet, ils parlent de la derniere
offensive, et, sans s’en douter, de leur héroisme,
de leur mépris de la mort. de la. joie des villes lib:-
EEOS:

Le train roule toujours... Visé...

« Est-ce que nous ne sommes qu’a Visé, » s’écri=
Buffel, en entendant ce mot.

Des tétes se penchent a toutes les portieres. La
ville est voilée dans la pluie et dans 1'obscurité :
nous ne pouvons qu’entrevoir cette localité tragi-
que sans rien distinguer de ses ruines.

Nous nous arrétons longtemps dans ces lieux
sombres. Puis nous enfrons dans le Limbourg. Il
est dix heures quand nous arrivons & Tongres.

Les soldats ouvrenl leur sac & provision. Chez
moi aussi D'appétit s’est déclaré et je m’estime
heureux de pouvoir couper avec le couteau de Buf-
fel quelques tranches de son pain, puisser un peu
de graisse dans son pot. C’est en vain que j'avais
cherché des provisions & Aix, je ne pus rien vy
trouver. Je fais un échange avec mon camarade
auquel ie donne quelques-uns de mes cigares.

Hasselt... Tl est 4 peu prés minuit. On est sur-
pris de constater combien le temps passe vite. Ici
nous aftendons longtemps, trés longtemps ; Buf-
fel est inquiet, il pense qu’on nous a oublié.

Il s’en va: demandé au machiniste ce qu’il en esl.

« Mauvaise machine », dit-il quand il revient.
« Elle doit respirer, les Allemands ont enlevé touf
ce qui était bon. » Enfin nous repartons.

La nuit s’étend sur le Limbourg et sur le Bra-
bant. La petite bougie est consuinée et nous som-
mes plongés dans 1'obscurité. Quelques compa-
gnons de voyage dormenf et ronflent, d’autres fu-

“ment, un point brillant du cigare ou de la pipe fra-
hit leur présence.

Buffel me parle de sa famille, de son filleul, de sa
fille et aussi je crois... mais sa voix parait s’éloi-
gner... de plus en plus...

« Allez | Voici la limiere matinale ! » Buffel me
réveille d'un coup dans le colé. :

Un peu élourdi, j'entr’ouvre les yeux ; je regar-
de. Il est 7 heures el le train est en gare de Malines.

« Demain matin, & cette heure, je serai bien & la
maison », m’assure Buffel, qui ouvre la portiere
devant moi. « Allons au plaisir de nous revoir a
Crefeld. Demandez ‘aprés Buffel, tout le monde me
connall, je suis cuisinier. C’est le meilleur métier
dans I’'armeée Belge. » :

Quelques jours plus fard, nous retournames en
Allemagne. Cologne était occupé par les Anglais.
T’y jette un coup d’ceil comme & Aix. Beaucoup de
mouvement, et beaucoup de civils. sympathisant
avec les soldats.

Des bureaux ‘de commerce v furent ouverts, les
affaires cominerciales v furent ftraitées hien vite
par les Anglais et les Américains. De la Belgique
arriverent également des marchands et ce mouve-
ment commercial s’accentua au fur et a mesure de
I'amélioration des moyens de communication. L.es
boutiques d’Aix furent presque vidées. On retour-
nait au pays chargé de bagages autant que 1’on sa-
vait porter. Ceci se praliquait d’abord en secret,
mais ne tarda pas a se faire publiquement sur une
grande échelle,

A Alx, on se serait cru parfois a une Bourse de
marces. Le cours du change était la premieére occu-
pation du jour. D’aprés lui on dirigeait ses affai-
res.

*
= *®

Kncore quelques détails ‘sur 'oceupation.

Le 2 décembre, les Américains occupent Tréves.
Leur entrée éfait fres digne ; des journaux alle-
mands reconnaissaient que leur arrivée s'était faite
d'une facon irréprocha®le. Cologne n’éfait pas en-
core occupée, la révolution y régnait ; les magasins
v furent pillés el le bourgmestre demande aux An-
glais de hafer feur arrivée afin de rétablir 'ordre.

Qui auraif jamais pu supposer que pareille de-
mande emanerait un jour de 1’'Allemagne.



Le batiment du journal *“ Vorwirts , & Berlin,

Le « Volkzeilung » publia une - letire pastorale
qui devait &tre lu le 8 décembre dans toutes les
églises. Cette leftre était adressée aux soldats :

« L’Allemagne vous recoil avec la joie dans le
cceur et les larmes dans les yeux. Nolre espoir ne
peut se réaliser, Dieu en a décidé aulrement. Vous
revenez non pas comme des vaincus, mais forceés
d’abandonner le combat devant des forces supérieu-
res. Votre honneur. n’est pas entaché. et les gé-
nérations fulures proeclameront vos actes

A Cologne, Trimborn, chef du parti catholique, on
sava de poser la base de la république Westpha-
lienne indépendante de Berlin, loutefois faisant par-
tie de l'empire. Une parlie de I'opinion francaise
était favorable & l'¢lablissement de pareille réepu-
blique ; on travaillerait a cette fin lors de la con-
férence de la paix.

Des lanciers anglais apparurent a Cologne. le 6
‘mbre. I’oceupation se fit en ordre parfait.

( rgmesire déclara que foufe la Rhénanie
désa pprouy vait la conduite, des Prussiens en Belgi-
que, et gue la région ne vouluf plus étre gouvernée
par la Prusse.

Lolnische Zeitung » écrivit gue ’Allemagne
devait réparer les dégats causés en Belgique et en
France.

apres la prise par les troupes gouvernementales.

A Dusseldorf, tous les industriels protestérent
contre la fondation de la république de Westphalie.
Cette question po llhqm\ de.la plus grande impor-
!(mcw devait amener beaucoup de d1~;cus<1ons

> 9, Poincaré Llun.unw les ministres et les
zis*h,’sgués de la Chambre, vis fent Metz puis Stras-
bourg. La visite officielle du président de la répu-
bligue & Strasbourg se fit avec grande sollenité. A
’hotel de wille, Poincaré prononga un discours
dans lequel il dit entre autre :

« Le plébiscite est fail. I.’Alsace ivre de joie s’est
de nouveau jetée au cou de sa meére naturelle. »

Ie 9 d(mm'lwp — le méme jour — les Francais
entraient a Mayence.

L’armée américaine atleignit le méme jour le
thin. Beaucoup d’emplovés de Metz demandaient
& pouvoir continuer a remplir leurs fonctions : les
Francais firent des’enqguét sérieuses sur leur
e el leurs familles. Les Alsaciens seuls pou-

aient etre maintenus a leur poste.

Le 10, Poinecaré arriva a4 Colmar. S’adressant au
maire il dit : « Nous sommes entrés dans la ville
ef nous ne partirons plus. »

De la, il se rendit & Mulhousen.

Le 11, Poincaré, Clémenceau et leurs compagnons
de voyage retournaient a Paris.

al




Scheidemann.

Des plénipotentiaires Francais el Allemands
s’étaient réunis & Troves pour signer une prolonga-
tion de l'armistice. ]

Un général allemand fut arrété et enfermé a
Metz. 11 élait accusé d’avoir laissé fusiller a Arlon,
en aout 1914, cent douze civils. Plus lard fut sou-
levée la question de son exiradition qui n’eut ja-
mais lieu.

Les Américains occupaient Coblens le 11.

Un mot d’Bupen el de Malmédy. La restitution
de ces cantons ful exigée par la Belgique parce
qu’ils lui avaient élé enlevés jadis en 1814-15-16.
Dans le « Legerbode » nous lisons a ce sujet :

« Aprés la chute de Napoléon ler, notre pays dul
céder & la Prusse la rive droite de la Moselle, 'ar-

rondissemient de Bithourg, les cantons de Saint-
Vith, Malmédy, Schleyden, Cronenbourg, Ncéau

(Eupen), Rolduc et Nieder-Cruchten, ainsi que les
neiennes enclaves de Roerdorf, Kerpen, Lommer-
sum, Wiltingen, ete.

Dans le sud de cetle contrée (bassin de la War-
che, disfrict de Malmédy et versant des Haules-
Fagnes) la population est fonciérement walonne :
au nord, a 'est et au sud, on parle le bas-allemand;
dans les districts d’Eupen et d’Aix-la-Chapelle il
v a méme encore quelques groupements flamands-
limbourgeois.

Enfre Eupen et Raeren, la campagne, merveil-
leuse, est parsemée de bouquets d’arbres abritant
souvent des villas riantes ou des chiteaux cossus.

A coOté de quelques industries locales, les ha-
bitants s’occupent principalement de 1'agriculture,
de I’élevace et de 1'exploitation forestiere.

Fupen (Néau), qui ne se trouve qu'a quelques
kilomeatres de l'ancienne frontiere, est une pefite
ville calme, sillonnée par quelques voies de frams
posées entre des rangées de maisons basses: el
proprettes, au-dessus desquelles émerge I’église,

qui ne présenfe non plus rien de particulier et dont
I'intérieur rappelle ceux chantés par Verhaeren
dans ses « Moines » :
15 un pesanl repos d’aprés-midi vermei
s stalles, en vieux chéne éleint, sont alig
le’ jour (raversanf les fenéires ignées,
Eiale, au fond du choeur, des natfes de soleil.
La villefte ne présente quelque animation que le
dimanche. Alors — comime cela se passe dans nos
illages el petites villes belges — & la sortie des
i les. jeuncs gens se massent sur
se pour assister au défilé des jeu-
nes filles néautiennes, chaperonnées par leurs ma-
mans, les unes et les autres parées de leurs plus
beaux alours. :

Puis, les offices du soir termings, la villette re-
tombe dans sa caline solilude... jusqu’au dimanche
proecaain.. »
ans celte région s’étend le Hertogenwald.

Son incorporation fuf également demandée en
compensation des dégats aux foréls bhelges.

La conférence de la paix aurait' & prendre ces dé-
cisionls.

Nous reviendrons sur celle question.

la plac

Nous aurons en effet a parler bientot de la con-
férence de la paix: :

Wilson, président des Elats-Unis, qui durant la
guerre jouissail d'une grande influence, se rendit
en Europe pour assister a la conférence.

Il fit le voyage sur le « George Washington ».

C’était un événermnent remarquable et de grande
importance que celui de voir un président des
Etats-Unis passer la mer pour venir jouer un role
dans la politique européenne. Le fait fut longue-
ment discuté en Amérique. :

Le président Wilson adressa le message suivant
au congres :

« Je profite de cette occasion pour annoncer au
congrés mon intention de partir & Paris pour m’as-
socier aux gouvernements dqui ont fait la guerre
contre les puissances centrales, avec 'intention de
delibérer avec eux sur les stipulations principales
de la paix. Je comprends 'inconvénient que résul-
tera pour le pays de mon départ, surtout en ce
moment. Mais, c¢’est pour moi un impérieux devoir
de partir et j'espere que cefte considération sera
vour vous suffisanfe comme elle 'a é{é pour moi.
Les gonvernements alliés ont accepté les condi-
tions de paix que j'ai développé au congres le §
janvier. Les puissances centrales les ont acceptées
é¢galement et elles désirent mes. conseils personnelg
pour déterminer leur portée exacte et leur applica-
fion. Il est de la plus haufe importance de faire
droit & ce désir, afin de garantir la réalisation du
programme de nolre gouvernement qui est de con-
fribuer & la réglementation des affaires européen-
nes dans un but désintéressé et d’amener par la
paix le honheur géncéral de foules les nations inté-
ressées. Les décisions & prendre doivent accueillir
Paccord de tous, elles sont d'une importance capi-
tale, aussi bien pour nous que pour le reste du
monde ; je ne conrais aucune affaire ou un intérét
qui pourrait les dépasser. Les hommes héroiques
de notre force de terre ef de mer ont combattu avec
abnégation pour les idéals, qu’il savalent éfre les
idéals de leur pavs. J'ai cru les exprimer. Ils on!
été accepté par les hommes d’Efat comme leurs

" propres pensées, leurs propres fins de guerre. Puis-

qu’il en est ainsi, je dois aux gouvernements asso-
ciés l'obligation de veiller, pour aufant que cela
dépend de moi, qu’il n’en soit pas donné d’inferpra-
tation fausse ou injuste et que les efforts tentés

pour les réaliser ne restent pas vains. »

Outre cette déelaration, il envoya une explication
supplémentaire. Parlant de 'ceuvre accomplie par
les femmes durant la guerre, il concluait que le
moins que ’on pourrait faire pour celle qui se sont
montrées dignes des hommes, serail de leur oc-
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Sonino, ministre italien

troyer des droils politiques. Parlant de la guerre,
‘Wilson disait : « Voici assurée la victowre, pour
laquelle nous avons tout sacrifiée. Nous apporte-
rons dans celte paix de l'ordre et de 'organisation
non pas seulement pour nous-mémes, mais aussi
pour tous les peuples du monde. Nous ne cher-
chons pas uniquement nolre sureté, mais la jus-
tice internationale. Pour l'obtenir, nous avons mo-
bilisé toutes les ressources de 1'industrie et des
finances, mais I'armistice une fois signé, nous
avons déposé les armes, nous avions mis & la dis-
position de la justice internationale tout ce qui était
nécessaire pour continuer la guerre. »

Le président parla ensuite des besoins de la Bel-
gique et du Nord de la France en disant : « que ce
n'etait pas uniquement 'argent qui pouvait les sau-
ver ; méme si ces pays avaient 'argent nécessaire
ainsi que les matiéres premicres, ils ne pourraient
reprendre leur place dans l'industrie mondiale,
attendu que les fabriques sont détruites et que
beaucoup d’ouvriers sont tués. Leurs marchés se-
ront pris par d’autres, si nous ne trouvons pas
le moyen de les aider d’une facon particuliere. J'es-
pere que le congrés sera dispos¢ a leur accorder
en ce domaine les plus grands avantages. »

La derniére partie du message éfait donc pour
notre pays de grande importance. Rien d’étonnani
que larrivée de Wilson était attendue avec beau-
coup d’intérét. Quelques hommes clairvoyants dou-
taient cependant de voir ses idéals bien compris

Wilson rencontra beaucoup de résistance aux
Etats-Unis. Le sénateur Lodge en c¢tait 'dme; il
avail rédigé un programme de paix en 21 articles:
il exigeait le désarmement des puissances cen-
trales, l'occupation du territoire ennemi jusqu’a
paiement complet, rétablissement de l'ordre en
Russie.

Le département d’Etat de Washington avait fail
savoir aux puissances centrales qu’elles devaient
dresser toutes les communicalions concernant les
pourparlers aux gouvernements alliés et non pas
aux gouvernements américains. :

Une escadre francaise-anglaise-italienne alla sa-
luer le président en mer et Pescortai au port de
Brest.

Wilson visita sur le « George Washinglon »,
’endroit ou le « Lusitania » fut coulé en mai 1915.

Le « Temps » souligna le lait que ce fut la pre-
miere fois qu'un président d’Ameérigque arrivait en
BEurope et débarquait sur le sol francais.

« Chacun de nous », disait-il, riche ou pauvre,
se représente Wilson venant s’asseoir a son
foyer. »

Le président Wilson débarqua & Bresf le 14
A une heure et quart retentit le premier coup de
canon qul annoncait son arrivée. A ce moment
apparut I'escadre; d’abord trente destroyers, puis
le « Pensylvania », le vice-amiral Mayo, comman-
dant en chef de la flolte de la Méditerrannée, puis
le « George Washington », qui s’arréla prées du
tort Toulleroch.

Le président recut a bord les ministres conduits
par iPichon.

Cinquante vaisseaux ameéricains, anglais, fran-
cais, escortaient le « Washington ».

A une heure et demie il enfra dans le port de
commerce, salué par le tonnerre des canons, le sif-
flement des sirenes, la clameur de la foule.

Le remorqueur «Pas de Calaisy amena Wilson
au qual, le président traversa la ville en auto.

Le 14 décembre il arriva a Paris. Iei aussi reten-
lit le bruit du canon et se manifesta I'enthousiasme
du peuple; Une ¢drande manifestation militaire eut
lien. Au déjeuner, offert par le président Poincaré,
le président de la République Francaise dit enftre
autres : « Vous pourrez a volre tour, monsieur le
président, vous convaincre de vos propres yeux
combien sont étendus les dégats causés par les Al-
lemands : le gouvernement Francais vous commu-
niquera a cet’ effet, des documents authentiques,
dans lesauels 'Etal major allemand avec un cynis-
me incroyable, développait son programme de des-
truction et de nillage. Volre noble conscience ap-
préciera ces actes honteux.

Si de tels acles restaient sans punition, s’il était
possible qu’ils pussent encore se reproduire dans
I’avenir, les plus brillantes victoires deviendratent
stériles, Monsieur le Président, la France a com-
batta, souffert, attendu durant quatre années: elle
a saigné de toutes ses veines ; elle a perdu la fleur
de ses enfants, elle en porte le deuil. La France
souhaite aujourd’hui une paix de justice et de sé-
curité...

Notre idéal commun a triomphé. Nous avons dé-
fendu ensemble les -principes librés de la société.
Nous devons ensemble édifier une naix qui rend
impossible ’esprit de conquéte et 1’action d’organi-
sations oppressantes. »

Le Président Wilson répondit entre aufres :

«Je sais cue la vue des ruines accumulées par
les armées des puissances centrales m’inspirera
la méme indignation profonde que celle dont elles
remplissent le cceur de la population Belge et Fran-
caise, D’accord avec vous, j’estime qu’il est néces-
saire de nrendre & la reglementation de la paix des
dispositions telles que Tee actes d’incendies ef de
pillages seront non seulement flétris. mais que tou-
te "humanité reste avertie qu’aucun peunle ne
pourra a P’avenir se rendre coupable de nareils cri-
mes sans avoir la certitude d’d¢fre muni en consé-
quence... »

Notre roi avait envoyé au Président une invita-
tion de venir & Bruxelles.

Wilson recut le téléoramme en nleine mer.

T.e président nria 1’amhassadeur Beloa & Paris de
remercier le Roi pour cefte aimable invitation ef de
lui dire en méme temps qu’il accentait volontiers.

Wilson accorda cuelques interviews a Paris.

Il parla de la conférence de Vienne. apres la chu-
te de Napcléon et montra que ce congres était com-
posé de maitres. 3

Le congrés actuel serait composé par des servi-
teurs du peuple.



Ludwig Frank, social-démocrate, député du Reichstag allemand,

Wilson visita I’Angleterre a la Noél, il y fut re-
cu avec enthousiasme.

Le deuxiéme jour de Noél il fut recu a Londres.
Jamais les rues n’avaient été pavoisées de telle fa-
con, De Charing Cross stalion jusqu’au Bucking-
hampalace se dressait une suite d’arcs de triomphe.
Une foule immense était accourue et acclamait le
président, : '

Au diner au Buckinghampalace le roi George V
dit au président :

« Vous venez nous aider a rébatir les Etats nou-
veaux sur leg ruines de ceux qui se sont effondrés
par la guerre. »

Wilson répondit :

« Nous avons prononcé de grands mots : Droit,
justice et nous devons montrer maintenant que
nous en comprenons la signification et comment il
faut les appliquer dans les dispositions qui couron-
neront cette guerre »

Lord Robert Cecil communique au «Times» un
programme sur la Socicté des Nations, I'idéal du
président. Cette société serait une cour permanente
pour garantir la justice et le droit dans le monde.

Wilson quitta 1’Angleterre le 31 décembre. 1l
adressa au peuple anglais les mots suivants :

« En quittant I’Angleterre le Président et Mme
Wilson expriment leur satisfaction de 1’accueil cor-
dial que leur a réservé le peuple.

Le président exprime aussi la satisfaction qu’il
a ¢éprouvé en constatant combien les buts et les
sentiments Anglais s’harmonisaient avec les buls
el les sentiments Américains. »

Entretemps on avait signé a Tréves une prolonga-
tion de I'armistice. 1l fut décidé que les alliés pou-
vaient occuper la zone sur la rive droite & cause
des troubles provoqués par les Spartakistes.

LA SITUATION DANS NOTRE PAYS

LE COURS DE NOTRE ARGENT. — RATIONNE-
MENT, — GREVES. — VIE CHERE.— LE COM-
MERCE REGLEMENTE. — DEMOBILISATION.

LES VOYAGES., — RETABLISSEMENT DS

CHEMINS DE FER. — RETOUR DES EVACUI

ET DES PRISONNIERS DE GUERRE. — HOM-

MAGE A HOOVER. — DE VILLALOBAR. —

VAN VOLLENHOVEN, — BRAND WHITLOCK.

— LE ROI A PARIS, A MALINES, A MONS, A

ARLON, A TIRLEMONT. A DINANT, A HAS-

SELT, 'EN ALLEMAGNE OCCUPEE. — LE

ROI WITALIE EN BELGIQUE. — LE FLEAU

DES MUNITIONS. — CATASTROPHES A ATH

ET A GQUATRECHT.

Il sera intéressant de jeter & nouveau un coup
d’ceil dans notre propre pays : les généraltions fu-
tures apprendront volontiers comment les choses
se passcrent ici apres la libération. La Belgique
traversait une crise terrible, la vie était trés chere,
la valeur du franc baissait continuellement. Nous
souffrions de la circulation monnaie de papier,
de I'arrét du commerce, de ’'exportation principale-
ment. A I'étranger nous nous heurtions pour nos
achats & des cours tres élevés. 11 y eut des époques
ou le florin wvalait six francs, la livre anglaise
soixante francs, le dollar dix-huit.

LLe commerce était impossible. Le gouvernement
voulut aussi prévenir les spéculations,

Le ministére de ravitaillement reglementait 1'ap-
provisionnement. Le gouvernement s’imposa de
grandes pertes pour pouvoir livrer le pain a 1.25
fr. Le ministére institua des frigoriféres pour pro-
curer a la population des viandes congelées. Il
acheta du grain aux Efats-Unis, du beurre au Da-
nemareck et en Hollande, des pommes de terre en
Hollande, fixa des prix pour la venfe des produils
nationaux. Tout ceci ne se fit pas sans heurts. La
vie chere engendra beaucoup de mécontentement
Des greéves des chemins de fer, postes, {élégraphes,
téléphones, de tramways, éclatéerent dans difié-
rentes villes et dans différents métiers.

Le gouvernement accorda des indemnités de vie
chére, aide aux familles nombreuses, établit dans
les services publics la journée de huit heures.

La censure politique des journaux fut supprimée
le 21 décembre. Celle-ci avant consisté a Bruxelles
4 envoyer au département de la guerre un numéro
de l'édition. Son mode d’action différait de ville
a ville.

Le gouvernement montra par cette suppression
quil voulut retourner a des situations normales.

La démobilisation se fit en méme ltemps que le
rappel deg classes depuis 1914,

Les communications des chemins de fer durent
étre rétablies. A ce propos, un journal écrit :

« Des personnes qui se sont trouvés dans 1’obli-
gation absolue de se rendre & Gand, nous commu-
niquent combien ce voyage est difficile et pénible.
Pour les unes le voyage durant 24 heures, pour les
autres 36. Le train avance avec une lenteur déses-
pérante, il y a manque absolu de confort ; les dé-
raillements ne sont pas rares ; les portiéres sonf
souvent privées de carreaux ; les wagons sont bon-
dés, dans les compartiments de 8 places s’entas
sent 25 personmnes. Il se produil des scénes naran-
tes ; des enfants pleurent de faim, de soif, de froid;
des femmes faiblissent. Le train s’arréte parfois
pendant des heures en rase campagne. »

Nous croyons qu’il est pénible aux évacués de
ne pas pouvoir retourner chez eux; mais il n’est
pas a leur conseiller de vouloir faire le trajet en
chemin de fer.

Les civils n’avaient acceés aux trains que pour
autant qu’il v avait de places disponibles.

Reaucoun de vicinaux étaient détruits par les Al-
lemands. Les ponts avaient ¢été dynamités.



Randonnée d’inspection de la Reine de Hollande dans le Noord-Brabant, pendant la 1etraite d=s Allemands

administration des chemins de fer lil
ce ; la situation s’améliora rupldem(m

De grandes Cai‘abtrophes se produisirent 2
époque enfre autres le 5 décembre :

« On sait que les Allemands en exécution des con-
ditions de I'armistice étaient obligés de préciser les
endroits ot ils avaient posé des mines sur les voies
publiques et les chemins de fer Belges.

Ils y consentirent, mais restant fideles & leur
mauvaise foi ils oublicrent dans la liste d’en indi-
quer un grand nombre,

L’une de ces mines a eccasionné hier une cu
strophe épouvantable dans la gare de Welteremn.
Des charbons rouges étaient tombés du foyer d'une
locomotive et avalent allumé les cendres qui se
trouvent entre les rails. Par malheur une bombe
dissimulée & cet endroit fit explosion. Une dizaine
de personnes furent tuces, plusieurs autres furent
blegsées. i

Les dégats matériels sont grands.»

Le récit de pareils malheurs se succédaient &
intervalles fres brefs, Les locomotives abandon-
nées par les Allemands élaient usées ; on peut en
dire autant des wagons. L’occupant avait changd
tous les signaux.

Nous devions tirer profit de cet é ‘(11., de chose le
mieux possible. Notre situation était, cependant
meilleure & ce point de vue que celle de bien d’au-
lre pays.

Les évacués souhaitaient naturcllement de re-
gagner le plus vite possible leur région. La chose
était quasi mlpO\Sll)le pour la plupar’f des West-
flamands. L’acces des villes situées a proximilé du
front était fort difficile ; néanmoing pour ceux qui
s’étaient refugiés a lintérieur du pays furent
organisés quelques trains.

Le voyage vers Menin, Roulers, étaient exfréme-
ment fatigants, parfois aussi il y eut des méprises
incompréhensibles. A ce propos nous lisons :
«Beaucoup d’évacués de Menin et d'Halluin étaient
réunis a Londerzeel pour entreprendre le voyage
du refour, oui, devait s’effectuer par Adinkerke;
Hazebrouck et Lille. :

diligen-

celte

ta-

Trajet trés long, fatigani pour les femmes el

. pour les enfants. L\ soir tombe, le train roule tou-

jours, les voyageurs dorment pour la plupart. Il
» avait pas lieu de menlionner les gares traver-
sées en cours de roule car les VOV\QUL,'UIS ont me-
me destination.

Le matin «au réveil, le convoi s’arréte dans un
pays. complétement inconnu, a 400 km. au dela de
Paris I'»

Ce triste efat de choses dura plusieurs mois. Nous
pouvions encore écrire au mois de mars 1919 :

« Le frain de Malines entre en gare a Alost. Le
vent froid de mars . pénetre par des .ouvertures
béantes dans tous les abris et sur le quai.

Deg hommes, des femmes, des enfants descen-
dent. Quelques uns gont bien habillés, mais la
plupart ent l'aspect ininable. Ils traversent les
sous-sols ef attendent le train Bruxelles- Bruges.

Ils grelotlent de froid, dans leur habits usés, ils
resserrent une ceinture, houtonnent leur veston,
tapenl des pieds, se premeénent pour se réchauffer.

Tls arrivent de Buggenhout et des environs, et
se dirigent vers Roulol% Rumbeke, Beitem, vers la
Flandre dévastée.

Des-employés de I'Etat mettent en ordre deux
wagong qui contiennent leur pauvres bagages
Quelques ung regardent du haut viaduc vers la vil-
le qui s’étend la dans le calme.

Les Alostois durent fuir en 1914.
notre coté, dit 'un d’eux:

—_ En 1918 c'était notre tour. Notre pays esf sac-
cagé, nous avons plus de dégafs a réparer qu’il vy
en a ici & Alost.

Avez-vous une maison ?

— Une maison, si cela peut encore s'appeler une
maison... J'ai arrangé un mur, bouché les croisées
avec (.os planches.

— Et vous ?

— La mienne est rasée.
mon beau-frére, jusqu’a ce que jaurai
une baraque.

Chacun pose la queslion & son voisin :

— En guel état est votre maison ? Bien peu ont
été épargnées en effet.

I‘i% vinrent de

Je vais m’établir chez
constiruit



